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[bookmark: TextBodyBegin]El Parlamento Europeo,
–	Vistos el artículo 150, apartado 5, y el artículo 136, apartado 4, de su Reglamento interno,
A.	Considerando que las violaciones sistemáticas de los derechos de las mujeres por parte de la República Islámica de Irán y su policía de la «moral» no han disminuido durante el mandato del presidente Pezeshkian;
B.	Considerando que el Gobierno iraní introdujo el velo obligatorio en 1983; que la ley sobre la «protección de la familia mediante la promoción de la cultura del hiyab y la castidad» fue aprobada por el Consejo de Guardianes en septiembre de 2024 y reforzará aún más la represión de las mujeres por parte del Gobierno; que las mujeres que aparecen en público sin velo suelen ser acosadas, encarceladas, torturadas e incluso asesinadas;
C.	Considerando que Ahoo Daryaei fue acosada por las fuerzas de seguridad de la universidad por una supuesta violación de la obligación de llevar el velo; que, en un valiente acto de desafío, Daryaei se desnudó en señal de protesta y posteriormente fue detenida y, al igual que otras innumerables mujeres, fue etiquetada como «mentalmente incapaz» y confinada en un centro psiquiátrico;
D.	Considerando que el Gobierno iraní ha anunciado su intención de abrir una «clínica de tratamiento» para las mujeres que desafíen las estrictas leyes sobre el hiyab; que la patología de la resistencia forma parte de un esfuerzo sistemático de las autoridades iraníes para reprimir la autonomía de las mujeres y castigar a quienes se oponen a las leyes discriminatorias, como el velo obligatorio y la segregación por género;
E.	Considerando que en el memorando de 1991, sobre la «cuestión bahaí», firmado por el líder supremo el ayatolá Alí Jamenei, pide que se «bloqueen» los «avances y el desarrollo» de esa comunidad; que, en marzo y abril de 2024, al menos 72 de los 93 miembros de la comunidad bahaí citados ante los tribunales o encarcelados eran mujeres;
[bookmark: _GoBack]1.	Condena enérgicamente la creciente y sistemática represión de las mujeres en Irán a través de leyes y normas que restringen gravemente sus libertades y derechos; lamenta que las autoridades hayan detenido a Ahoo Daryaei, etiquetándola de «mentalmente incapaz» e internándola en un centro psiquiátrico; estima que la represión de las mujeres que desafían el régimen político a través del confinamiento psiquiátrico es un acto de tortura;
2.	Pide a las autoridades iraníes que deroguen toda la normativa que discrimina a las mujeres y las niñas y que supriman urgentemente la policía de la «moral» y todas las demás agencias represivas;
3.	Condena enérgicamente la persecución de las minorías étnicas y religiosas; pide la liberación inmediata e incondicional de todos los defensores de los derechos de las mujeres y las víctimas de detenciones arbitrarias, incluidas las mujeres de la comunidad bahaí Neda Emadi y Parastoo Hakim, así como de los ciudadanos de la Unión;
4.	Reitera su llamamiento al Consejo para que designe al Cuerpo de los Guardianes de la Revolución Islámica como organización terrorista, señalando que la resolución del Tribunal Superior Regional de Düsseldorf sobre el ataque a la sinagoga de Bochum en 2022 proporciona ahora el fundamento jurídico necesario;
5.	Insta al Gobierno iraní a que conceda un acceso sin restricciones a la Misión Internacional Independiente de Investigación de las Naciones Unidas y a la relatora especial sobre la situación de los derechos humanos en la República Islámica de Irán; pide que se renueve y se amplíe su mandato para incluir un mecanismo de rendición de cuentas;
6.	Pide a la Unión y a sus Estados miembros que apoyen el movimiento «Mujeres, Vida y Libertad»;
7.	Encarga a su presidenta que transmita la presente Resolución a la Comisión, al Consejo, al VP/AR, a la Asamblea Consultiva Islámica y a la Oficina del líder supremo de la República Islámica de Irán.
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